Pracovni preklad
Vzajemné uznavani opravnénych hospodairskych subjektii mezi EU a Japonsko

Zajisténi bezpeclnosti globalniho dodavatelského fetézce a zaroven usnadnéni
obchodu je vyzvou jak pro celni organy, tak pro hospodarské subjekty. Ke spinéni
této vyzvy zavedlo mnoho zemi dalSi bezpecnostni opatfeni na posileni fizeni rizik v
souladu s ramcem norem WCO SAFE.

V oblasti fizeni rizik ma zasadni vyznam spolehlivost obchodniku. Certifikované
opravnéné hospodarské subjekty (AEO), které dodrzuji bezpe€nostni normy a spliuji
kritéria, umoZznuji celnim organim soustiedit se na rizikové obchodni toky. Vyménou
ziskaji drzitelé osvédceni AEO vyhody v podobé usnadnéni obchodu.

Vzajemné uznavani statusu AEO poskytuje spolehlivym subjektim dalSi vyhody
usnadnéni obchodu v partnerskych zemich. Také umozfiuje celnim organim
efektivnéji se zaméfit na vysoce rizikové zasilky.

Vzajemné uznavani statusu AEO s Japonskem

Realizace vzajemného uznavani statusu AEO mezi EU a Japonskem byla zahajena
dne 24. kvétna 2011. Od tohoto data mohou drzitelé osvédceni AEO v EU a
Japonsku vyuzivat vyhody z programu vzajemného uznavani.

Vyhody vzajemného uznavani pro evropské drzitele osvédéeni AEO
v Japonsku

Realizace vzajemného uznavani s Japonskem znamena, Ze bude brano v uvahu
postaveni evropskych dovozcl a vyvozcu, ktefi jsou drziteli osvéd€eni AEO, pfi
bezpe€nostnim hodnoceni rizik japonskou celni spravou v Japonsku, pokud bude
postupovano dle nize uvedeného postupu. Aby bylo mozné vyuzit vyhod ze
vzajemného uznavani v Japonsku, jsou evropsti AEO dovozci a vyvozci zadani, aby
informovali své japonské obchodni partnery o svém 12-ti znakovém kédu pro ucely
vzajemného uznavani s Japonskem. Tyto kody byly vydany japonskymi celnimi
organy pro vSechny evropské drzitele osvédceni AEO, ktefi poskytli svlj souhlas se
zaclenénim do procesu vzajemného uznavani statusu AEO. Evropska komise bude
informovat evropské drzitele osvédceni AEO o japonskych identifikacnich kdédech
prostifednictvim dopisu. Vezméte prosim na védomi, ze kod pro ucely vzajemného
uznavani s Japonskem se lisi od Cisla EORI subjektd v EU.

Obchodni operace sméfujici od evropskych AEO vyvozcu nebo k evropskym AEO
dovozcim budou zvyhodnény ve fazi japonského dovozniho/vyvozniho prohlaseni.
Japonsti dovozci/vyvozci (nebo jejich zastupci) budou zapisovat oznameny 12-ti
mistny kod vydany japonskymi celnimi ufady pro evropské drzitele osvédéeni AEO
pro ucely vzajemného uznavani v pfislusné kolonce elektronického prohlaseni pro
zahrani¢ni dovozce/vyvozce.

Vyhody vzajemného uznavani pro japonské drzitele osvédéeni AEO v EU

Aby mohly japonské spoleCnosti vyuzivat vyhody v EU ve vztahu k posouzeni
bezpeénostnich rizik pfi vstupu nebo vystupu, mohou byt evropsti obchodnici
osloveni svymi AEO japonskymi obchodnimi partnery a informovani o 14-ti mistném
kodu pro ucely vzajemného uznavani pfidéleného japonskym drzitelim osvéd&eni
AEO. Pfipadné mohou evropsti obchodnici aktivné pozadat své AEO japonské
obchodni partnery o jejich 14-ti mistny kod pro ucely vzajemného uznavani.



Tento kéd by mél byt zapisovan do celniho prohlaSeni do kolonky s nazvem
"Doklady, osvédceni a povoleni". Za ucelem oznaceni pfichoziho nebo odchoziho
nakladu od nebo k drziteli osvédceni AEO té zemé, se kterou EU uzaviela dohodu o
vzajemném uznavani programi AEO, musi byt dale vyplnén TARIC kod ,Y031".

Pfi vstupu do EU je ve vstupnim souhrnném prohlaseni nutno pouzivat TARIC kod
"Y031" a 14-ti mistny kéd vzajemného uznavani japonskych drziteld osvédceni AEO,
nebo alternativné v celnim prohlaseni, pokud toto prohlaseni nahrazuje vstupni
souhrnné celni prohlaseni. Pfi vyvozu je potfeba pouzit TARIC kod "Y031" a 14-ti
mistny kéd vzajemného uznavani japonskych drziteld osvédCeni AEO v celnim
prohlaseni, pfipadné neni-li celni prohlaseni pozadovano, tak v souhrnném
vystupnim prohlaseni.



